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Formen: §drdsa Obeb. Rbhsn.; §drdss Wiss.; &dro% Sclt.; Strota
Rho. — Vgl. Rheinisches Whch. 8, 7911,

Straflendreck M. ‘StraBenschmutz’ [Obeb.]. Dazu
Dumm wie S. [Feudgn.-Wi), frech wie 8. [Willgn.-Ow
Fk Ed Volkhardinghsn.-Tw Oberlistgn.-Wo Hg]. Vgl.
Strafenschifl, Gassendreck.

Strafienfeger (Strooten-) Neckname fiir die Ein-
wohner von Bernsdf.-Ei in Vasbeck-Tw.

StraBenhengst in Bamberger 8. s. Bamberger.

Straflenkehre (Strofie-) F. ‘Wegkriimmung’ [Mtb.].

Strallenlerche G.? (Stroofe-) ‘Haubenlerche’ [ Eschel-
b.-Uw].

Straflenschifl (Schirdtenschitt Vasbeck) Nur Frech
wie 8. [Ei Vasbeck-Tw]. Vgl. StrafSendreck.

Stratz 1. M. *‘Diarrhée’ [Wiss. Odenhsn.-WI1 Woll-
mar-Ma Fk]. He hdit den S. [Wollmar]. In Wiss.
hiufiger das Stratzen (s. d.). Zur Synonymik s. Mach-
auf. — 2. M. diinner 8. ‘Syrup’ [Dillenburg], S. ‘Gelee
als Brotaufstrich’ [Dietkchn.-Li], ‘Rest des Kaffees
(d.i. Kaffeesatz?) mit Salz vermischt’ [Cambg.-
Li]. —3. Hierher auch (der) hitt den S. *‘ist nicht recht
gescheit’ [Erndtebr.-Wi] ?

Vgl. Rheinisches Wbeh. 8, 794.

stratz Nur in Abziéhlreimen wie z. B. Ene dene bim-
bo, s. aus [Mengerskchn.-Ol].

Stratzbiichse I'.? = Spritzbiichse 1 (s. d.) [Selt.].
Vel. Stritzbiichse.

Stratze ‘Jauche’ s. Strotze.

stratzelig ‘widerspenstig’ (Haare) [Mtb.], z. B. Wat
hat dot Kend su s.e Hdaas. Vgl Stratzeln.

Stratzeln (sdradsals) (Nur?) Pl ‘widerspenstige,
schwer einzuflechtende Haare’ [Mth.]. Vgl. stratzelig.

stratzeln' ‘aus Unvorsichtigkeit verstreuen’ [Daut-
phe-Bi]. Vgl. stratzen 2.

stratzeln? *‘die Schule schwinzen’ [Caub-Go]. Vgl.
stranzen.

stratzen (ddradsa) 1. ‘(empor)spritzen’ [Ol Wiss.].
Ds Bloud stratzte [Wiss.]. — 2. ‘Flissigkeiten aus-
stofen’ [Di; auch Ul ?]. Die Kuh stratzt grid ‘entleert
diinnfliissigen Kot’ [Wiss.]. Das 8. ‘Diarrhée’ in Wiss.
8. Stratz 1. Auch *‘harnen’ [Nst. (bes. von Frauen),
WI. Zur Synonymik s. seichen 1]. — 8. Sich einen s.
‘gich betrinken’ [Braunfels-W1].

Ygl. Collitz 100, Rheinisches Whch.
spratzen.

Striitzer M. ? *‘Sperling (Passer domesticus)’ [Lelb.-
Ei]. Dort wohl scherzhaft neben ILiiling: s. Bd. 2
Abb. 26 und 3, 646, 43ff. Vgl. Rheinisches Whbch. 8,
795, 4.

Strau F. ‘Bohlen als Decklage, auf der die ein-
gelagerten Waren des Schiffs vor eingedrungenem
Wasser geschiitzt sind’ [Biebrich]. Vgl. K. Nachtr.
S. 53, Rheinisches Whch. 8, 826, 36f. und Deutsches
Whch. 10, 3, 1481.

Strau(-) s. Stroh(-), Sireu,

Straub M., auch Strdube F.? ‘unordentliches Haar’
[Etlbn.], **Kopf mit wirrem Haar’ [Miihlb.-Li Kemp-
fenbr.-Ge], ‘ungekimmte Frau’ [Hohr-Uwl].

Formen: Straub M. Kempfenbr.; Strouv M. Etlbn.; Streud
Miihlb. — Vgl. Rheinisches Wheh. 8, 795.

Striiubbiirste (Striberscht) F.? *Kopf mit wirrem
Haar’ [Steinwand-Gf]. Vgl. Strgubhaupt.

Straube (K. 395) s. Straub.

Striiubeling G. ? ‘Heckenreisig’ [GroBalmerd.-Wh].

8, 794, zu 8. 2 auch
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striiuben, strauben~1. Intr. ‘nach allen Seiten ab-
stehen’ (Kopfhaar) [Schmalk.], ‘steif vom Kdérper ab-
stehen’ (Kleider) [Petersbg.-Fu]. Die Haare striien
[Schmalk.]. — 2. Trans. ‘emporrichten’ [Wsl. Wiss.].
Des Veelche ‘Vogelchen’ straubt die Farrern [Wsl.]. —
3. Refl. — a. ‘sich emporrichten’ (Federn, Haare)
[Wsl. Wiss.]. Dem Hund strawwe sich die Hoor [Wsl.].
— b. ‘stolz sein’ [Petersbg.], ‘stolz tun’ [Hg]. Ferner
wie schd. ‘sich widersetzen’ [Wiss. Dsbg. Gelnhsn.
und wohl ofter]. Ein Kind beim Waschen stracwet
sich [Wiss.]. Hierher auch He strdgiiwet sick wie ne Lous
‘Laus’ usw. s. im Nachtr. Leus.

Formen: Sdrawws Wsl.; Sdr@gws Wiss.; Sdrotwa Gelnhsn.; striien
Petersbg.; Strdiiwan Rho. — Vel Collitz 100, Hertel 237 und
Rheinisches Wheh, 8, 795.

Striluber (Striiwer) M. ? ‘einer, der stolz tut’ [Hg].
Vgl. Hertel 237, strauben 3b, straubisch sowie Strdu-
bert.

striubern 1, ,strauben® (intr.? trs.?) [Nst.]. —
2. refl. ‘sich aufplustern’ (Truthithner) [Wallau-Bi],
‘sich widersetzen’ [Etlbn.].

Formen: strdubern Wallau; .s"th‘yibg;(l) Nst.

Striubert M. *Kopf mit wirrem Haar’ [Wirges-
Uw], ‘ein Widerspenstiger’ [Selters-Uw]. Vgl. Strauber.

Striiubes, Straupes M. ‘Person mit borstig-wirrem
Haar’ [Wsl], ‘rauhe, derbe Person’ [ebd.], ‘ungefiilliger
Mensch’ [Liitzelwig-Ho]. Vgl. Striebes.

Formen: Striibes Liitzelwig; Sdraubas(!) Wsl.

Striiubhaupt N. *'Kopf mit wirrem Haar’ [Schm],
Schelte fiir einen damit behafteten Menschen [Schmal-
kd.]. Vgl. Straubbiirste, -kopf.

Formen: Striikhait Rotterd.; Strithait Schmalk.

straubig ‘rauh von Haut’ [Ettinghsn.-We]. Ein
kleines Rind es zou s. Vgl. Rheinisches Whch. 8, 795.

striiubisch *‘hochmiitig’, ‘stolz’ [Fk], ‘halsstarrig’,
*‘eigensinnig’ [Ma], ‘widerhaarig, grimmig darein-
schauend’ [Naumburg-Wo]. Vgl. strduben 3b.

Formen: stritbisch Naumburg; stritwisch Thalitter-Fk; striebsch
(mit auffiligem Vokal) Ma (mehrfach). — Vgl, Hertel 238 und
Deutsches Wheh. bei s.

Striubkopf, Straubkopf M. *'Kopf mit wirrem Haar’
[Steinwand-Gf Petersbg.-Fu Rohrb.-Bii Friedbg.
Ober-Horgern-Gi], ‘Mensch mit wirrem Kopfhaar’
[Wtfd.], Schelte fiir einen solchen [Schmalk.]. Vgl.
Strégubhawpt.

Formen: Strith- Schmalk.; Stri- Steinwand; Sdraub- Rohrb.
Wtfd,

Straubschkopf M.? **Wiedehopf (Upupa epops)’
[Hasselbn.-Us: s. S. 83 der 622, 15 genannten Arbeit,
die in der zugehérigen Karte 8. allerdings nur in der
Legende zeigt]. Vgl. Stinker 2b.

Strauch 1. M. Wie schd. ‘Strauch’ im Walde oder
Garten [Zwar 6fters bezeugt, doch nach der Art der
Bezeugung zumeist wohl nicht wirklich mda.lich]. In
Weidenhsn.-Bi nur der Pl. fiir ‘Gebiisch’. Hierher
auch der oberhessische Flurname In de Siriche (s.
Zschr. fiir deutsche Mdaa. 1907, 232)? — 2, M.
*Kohlstrunk’ [Hintermeilgn.-Li Grof-Altenstidten-
W1 Di], ‘Kartoffelstaude’ [Borod-Ow, Wiss. (neben
Kartoffelstrauch), Weidenhsn.-Bi]. Fir ‘Kohlstrunk’
vorherrschen Strunk (s.d.). — 3. M. **StrauBl aus
kiinstlichen Blumen’, ‘Straull aus natiirlichen Blumen’
[Asel-Fk Ed He Ro Calldf.-Ho Dsbg. Ew Ddrd. Ober-
listgn.-Wo Hg]. Aus kiinstlichen Blumen ist der von



